RZYMSKOKATOLICKA PARAFIA
SW. STANISEAWA KOSTKI

W stuzbie Bogu i Polonii od 1912 roku « Pod opiekq Ksi

8 Saint Ann Street
Hamilton, ON L8L 6P8

Tel: 905-544-0726 Fax: 905-544-8783
Email: stankostka@cogeco.ca
www.stankostka.ca

Proboszcz / Pastor

ks. Michat Kruszewski, C.R.
fr.michal.cr@gmail.com

Wikary / Associate Pastor

ks. Rafat Golina, C.R.

Pomoc Duszpasterska / Pastoral Assistance

s. Zofia Dyczko, M.Ch.R.

s. Dominika Kawalec, M.Ch.R.
siostryhamilton@gmail.com

Kancelaria Parafialna / Parish Office
Mrs. Monika Skiba

Poniedziatek — Monday: Zamknieta/Closed
Wtorek, Czwartek - Tuesday, Thursday:
9:00 - 13:00; 13:30 - 16:00

Sroda - Wednesday:

9:00 - 13:00; 14:00 - 18:00

Pigtek - Friday: 9:00 - 13:00

Niedzielne Msze Sw. / Sunday Masses
Sobota / Saturday: 17:00 PL

Niedziela / Sunday:

8:00 PL, 9:30 EN, 11:00 PL

12:45 PL — Msza Rodzinna / Family Mass
with Children’s Liturgy Program in English

Msze Sw. i Nabozeristwa w tygodniu /
Weekday Masses and Devotions
Poniedziatek / Monday: 18:30 Msza / Mass

Wtorek / Tuesday: 7:30 Msza / Mass

Sroda / Wednesday: 7:30 Msza / Mass
18:30 Nowenna do Matki Boskiej Nieustajacej

Pomocy / Novena to Our Lady of Perpetual Help
18:40 Msza w Intencjach Zbiorowych /
Multiple Intentions Mass

Czwartek / Thursday: 7:30 Msza / Mass

Pigtek / Friday: 7:30 Msza / Mass
Pierwsze Pigtki: po mszy - Adoracja, Litania
i Akt Poswiecenia Sercu Pana Jezusa
First Fridays: after mass - Adoration, Litany
and Act of Consecration to the Sacred Heart
of Jesus

17:30-18:30 Adoracja Najswietszego Sakramentu

i Koronka do Mitosierdzia Bozego / Adoration of the

Blessed Sacrament and Chaplet of the Divine Mercy
Pierwsze Pigtki: dodatkowo Litania i Akt
Poswiecenia Sercu Pana Jezusa
First Fridays: additionally, Litany and Act of
Consecration to Sacred Heart of Jesus

18:30 Msza / Mass

Sobota / Saturday: 9:00 Msza /Mass
Pierwsze Soboty: po mszy - Adoracja, Litania

Loretariska i Akt Oddania sie Matce Bozej.
First Saturdays: after mass - Adoration, Litany
of Loreto and Act of Consecration to the
Blessed Virgin Mary

Postuga Chorym i Umierajgcym /

Ministry to the Sick and Dying

W razie potrzeby wizyty ksiedza u chorego lub
umierajgcego prosze dzwoni¢: 289-698-2316
Jesli potrzeba jest nagta, a ksigdz jest w danym
momencie poza parafia, pielegniarka powiadomi
ksiedza, ktéry jest ,On Call” w danym szpitalu.

In case of Emergency for a sick or dying person, please
call: 289-698-2316.

If the priest happens to be out of the parish at that
time, a nurse will call the “Priest on Call” at the given
hospital.

Spowiedz / Confessions

Wtorek — Pigtek / Tuesday - Friday 7:00 - 7:20

Sroda / Wednesday 17:30 - 18:20

Sobota / Saturday 8:30— 8:50 oraz/and 16:00 - 16:40
Pierwszy Pigtek / First Friday 17:30 - 18:15

Chrzty / Baptisms

Formularz rejestracyjny wraz z dostepnymi terminami
znajdujg sie na stronie internetowej parafialnej.
Prosimy zgtaszac sie telefonicznie do kancelarii.

The registration form and available dates for baptisms
is found on the parish website. Please contact the
Parish Office to book a date.

Sluby / Weddings

Prosimy zgtaszac sie do kancelarii na rok przed slubem.
Wiecej informacji na naszej stronie.

Please contact the Parish Office one year prior to the
wedding. See our website for more details.

Pogrzeby / Funerals

Prosze skontaktowac sie z wybranym domem
pogrzebowym, ktéry uzgodni szczegdty pogrzebu.
Please contact the funeral home of your choice to
make arrangements.

Kaptanstwo & Zycie Zakonne /

Priesthood & Religious Life

Ksieza lub Sidstry z checig odpowiedza na Twoje
pytania i pomoga Ci w rozeznaniu powofania.

Wiecej informacji na naszej stronie.

One of our priests or Sisters will be more than happy
to speak with you, answer any of your questions and
accompany you in your discernment. More info on our
website.
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tenowe / Low Gluten Hosts
Dostepne —w zakrystii przed Msza.

Available — upon request prior to Mass.

‘l

Wynajem Sali Parafialnej / Parish Hall Booking
Jedli chcielibyscie Paristwo wynajac sale parafialng na
przyjecia i imprezy okolicznosciowe, prosimy o kontakt
z kancelaria.

If you wish to inquire about using our Parish Hall for
any of your upcoming functions, please contact the
Parish Office.

Nowi Parafianie / New Parishioners

Witamy w naszej wspdlnocie parafialnej!
Zarejestrowanie sie w naszej parafii utatwi Panstwu
zatatwienie wielu formalnosci zwigzanych z przyjeciem
pewnych sakramentéw (np. chrztu czy $lubu),
dokumentéw potrzebnych poza parafig, a takze
wystawieniem tax receipt. Rejestracji mozna dokonac
online, w kancelarii lub wzig¢ formularz z tytu kosciota.
Welcome to our parish community! Parish registration
simplifies the process of receiving sacraments such as
baptism or marriage, obtaining any documents you
may need, and receiving a tax receipt for your
contributions.

Registration can be completed online or at the parish
office during regular office hours. Parish registration
forms are also available at the back of the church.

Akta Parafialne / Parish Records

Bardzo prosimy o informowanie kancelarii o wszelkich
zmianach danych naszych parafian — zmiana adresu,
telefonu, itp.

Our parish records are very important. We try to keep
them up to date. Please advise the parish office of any
changes —address, phone number, etc.

Spadki / Bequests

Codzienne funkcjonowanie naszej parafii uzaleznione
jest catkowicie od Waszych datkow.

Pamietajmy o naszym kosciele w testamencie.

The everyday functioning of our parish relies entirely
on your donations. Please remember our church in
your will.

Kawiarenka / Parish Café
Zapraszamy w kazda niedziele miedzy 8:00 a 14:00.
Open each Sunday 8 am —2 pm.

Rady / Councils
Parafialna/Parish: radaparafia@gmail.com
Finansowa / Finance: finanseparafia@gmail.com
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4. czerwca 2023 — Uroczystos¢ Najswigtszej Trojcy

INTENCJE MSZAILNE

Poniedzialek, 5. czerwca
18:30 Dziekezynno-blagalna dla syna Michala z zong oraz
dla cérki Magdaleny i wnuczat [rodzina]

Wiorek, 6. czerwca
7:30 T Eugeniusz Trojan

[zona z dzie¢mi]

Sroda, 7. czerwca
7:30 T Julia Koper w 1. rocz. Smierci
18:30
t ks. Lech Wycichowski CR
t Jan Panczyk
t Stanistaw Kasek [syn Fryderyk z rodzing]
t Maria Glowacz [siostra z rodzina]
1+ Bogustawa i Bronistaw Komonski [L. Ziemiak z rodz.]
1+ Katarzyna Ksigzek, Paulina Migdal, Honorata Kot
[rodz. Oleszek]
+t Jan 1 Maria Smarkala oraz Jan i Aniela Duma [rodzina]
T Mieczystawa Sieron, Helena Golec, Stefania Jarosinska
oraz Celina Chudy [kolezanka Karolina]
tt Mieczyslaw, Stanistawa, Kazimierz i Wanda Kubanek
[S. U. Wygoda]
t1 Stanistaw Oziebly, Julian Dragan, Sylwester Graczyk
[G. Dragan]
t1 Janina, Jozef, Zbigniew Kaczor oraz zmarli z rodziny
Filipiak [rodzina]
tt z rodz. Bajzert, Majda, Cichosz, Kniaz i Bryl [B. Bajzert]
O Boze bl. dla Kaliji w 16. urodziny [babcia i dziadek]
O wiare i potrzebne laski dla dzieci i wnukow
[T.Z. Woloch]
O Boze bl. dla dzieci i wnukoéw [rodzice]
O szczesliwa operacje, Boze bl. i szybki powr6t do zdrowia
dla Elzbiety Jasiorek [Marek]
Dziekczynno-blagalna o Boze bl. i zdrowie dla dzieci
1 wnukow [rodzice]
Dziekezynno-btagalna dla rodz. Nimcz i Krupa
For Our Lord’s blessings on CWL members in retirement
settings

[corki]

[J.H. Grzybowski]
[CWL]

Czwartek, 8. czerwca

7:30 T Janina Cybulska [H. Kaplon]
Piatek, 9. czerwca
7:30 TT Marianna i J6zef Czapla [corka]

18:30
T Eugeniusz Trojan [Zona z dzieé¢mi]
T Franciszek Rapacz w 2. rocznice §mierci  [Zona i dzieci]
1 Aniela, Ludwig oraz zmarli z rodzin Zapora i Sykuta
[rodzina]
T Tomasz Piela oraz Katarzyna i Aleksander Mierzwa
[A. Kolodziej]
Sobota, 10. czerwca
9:00 TT Halina Wawrzyniak i Kazimierz Krolikowski
[syn z rodzing]
12:00 SLUB: Kamil RUDZIAK — Meagan MIOTTO

Liturgia Niedzieli:
Uroczysto$é NajSwietszego Ciala i Krwi Chrystusa
17:00 O Boze bl. dla Moniki i Rafala Wesolowskich z okazji

10. rocznicy $lubu oraz dla ich dzieci [rodzice]
Niedziela, 11. czerwca
8:00 1T rodzice Adam i Aleksandra Bledowski [dzieci]

9:30 O zdrowie i Boze bl. dla dzieci, wnuczek i prawnuczek

[M. Pona]
11:00 T Anna Lauks [maz]
12:45 Msza z Procesjq Bozego Ciata - Pro Populo

Lektorzy/Lectors

Niedziela 11. czerwca / Sunday, June 11
17:00 J. Grzegorczyk / B. Labak

8:00 Czaplinski, L / Czaplinski, L

9:30 K. Elzbieciak / G. Armacinski

11:00 R. Bledowska / S. Bledowski

12:45 S. Gut / Sr. Dominika

Slowo na Niedziele...

Nie wszyscy kaptani, nauczyciele Pisma i starsi ludu

z czaséw Jezusa byli przewrotni. Dowodem na to jest
Nikodem. Jego serce poszukiwato prawdy. Owszem,
odczuwat lek przed opiniq ludzi ze srodowiska, z ktérego
sie wywodzil, dlatego przyszedt do Jezusa pod ostong nocy.
Jezus nie potraktowat go surowo, nie wytykat mu stabosci,
bo znal prawosé jego serca. Tak samo postepuje z nami,
gdy pomimo zyciowych bledbéw, zlych wyboréw, a nawet
wielkich przegranych z pokusami i grzechem
przychodzimy do Niego w ,,nocy naszego zycia”, z sercem,
ktére poszukuje pomocy. Potrzebujemy, by Jezus
wyratowat nas z wielu zagmatwanych zyciowych sytuacyi.
Im bardziej chcemy wydostaé sie z nich o wtasnych sitach
(usprawiedliwiajqc i bagatelizujqgc zto moralne), tym
glebiej sie w nich pogrqzamy. Tylko Jezus moze nam podaé
dton, przyjsé na ratunek. On przyszedt, abysmy nie zgineli
w ciemnoS$ciach, ale bysmy zyli zyciem wiecznym.

TACA / COLLECTION: May 28. maja 2023

General Offerings: $6810 Reno Fund: $230
Pope’s Pastoral Works $75 Youth $55

Bég zaplaé za Waszq hojnosé! / Thank you for your generosity!

Serdecznie zapraszamy na bankiet dziekczynny,

za poshuge w naszej parafii Ksiedza Proboszcza Michata
Kruszewskiego C.R. oraz ksiezy zmartwychwstancow.
Bankiet odbedzie sie w niedziele 18 czerwca 2023 r.

0 godz.18.00 w sali go$cinnej White Eagle przy 1015
Barton St. East w Hamilton. Bilety w cenie $50 mozna
rezerwowac pod numerami telefonu: 289-776-6517 (Alicja)
1905-973-5829 (Lucyna). Zapraszamy!

KKK

W niedziele 18 czerwca, po kazdej Mszy $w. bedzie
mozliwo$é indywidualnego pozegnania sie w sali para-
fialnej z naszymi ksiezmi: Michalem i Rafatem, a takze
s. Dominika (ktora zamieszka w Mississauga, a pracowac
bedzie w Toronto); s. Zofia zyska nowa wspdlsiostre
— s. Alicje). Wszystko przy darmowych: kawie i domowym
tiramisu ksiedza proboszcza. W kolejny weekend natomiast,
24/25. czerwca, ksieza odprawig ostatnie, pozegnalne Msze
Swiete niedzielne w naszym koSciele. Zapraszamy.

**¥
Przez caly dzien w $rode, 14. czerweca, z naszego parkingu
(w 75%) oraz sali parafialnej korzysta¢ bedzie kolejna ekipa
filmowa. Z gbry dziekujemy za wyrozumialo$é!
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June 4™, 2023 — The most Holy Trinity

All day Wednesday, June 14, our parking lot (75% of it) and
our Parish Hall will be rented out and used by a film crew.
Thank you for your patience and consideration in advance!
*K*
All members of the Catholic Women's League
are invited to the 9:30 am Mass on June 4t as well
as Luncheon, at Mandarin on June 7th at 12.30 p.m.
(Upper James Street location).
HKeK
Przypominamy, ze ze wzgledu na prace zwigzane z odnowa
podlogi w sali parafialnej, kawiarenka jest dzisiaj
nieczynna. Zapraszamy w przyszla niedziele! Zachecamy
tez, by przy korzystaniu z sali staraé sie dba¢ o nowa
podloge — tzn. podnosic¢ (nie przesuwaé) krzesla i stoly.
KH¥
Dla par malzenskich, ktére w biezacym roku
kalendarzowym (miedzy I a XII 2023) obchodza okrqgiq
rocznice Slubu istnieje ostatnia mozliwo$¢é zapisania sie
na specjalng Msze Jubileuszowa w naszym koSciele.
Bedzie ona sprawowana w niedziele 18. czerwca o godz.
12:45. Tegoroczni Jubilaci moga zglaszac che¢ uczestnictwa

w niej poprzez email lub telefonicznie. Zapraszamy!
K¥*

Najblizsze spotkanie biblijne bedzie mialo miejsce
10. czerwca, o g. 10:00 na plebanii. Prosimy
o przyniesienie wlasnego Pisma Swietego. Zapraszamy!

KH¥
Our next Young Adults Faith Formation Meeting with
Ania will take place on Monday, June 12t at 7 pm in the
rectory and/or via zoom. This will be our last meeting
before summer break — in the backyard (weather permitting
— please enter through the wooden gate) and with pizza.
Looking forward to seeing you!

*¥e¥
Procesja Bozego Ciala odbedzie sie 11 czerwea,
po Mszy Sw. o godzinie 12:45. Udamy sie z Najéwietszym
Sakramentem do czterech ottarzy, blogostawiac cztery
strony $§wiata. Zapraszamy!
Dla dziewczynek, ktore chcialyby sypaé kwiatki podczas
procesji, odbedzie sie krotkie spotkanie 4 czerwea,
po Mszy rodzinne;.

*K*
Rada Parafialna organizuje tzw. "Garage Sale" w sobote,
17. czerwca, w godz. 8:00-13:00, na parkingu naszego
kosciola. Calkowity doch6d przeznaczony jest na wsparcie
misji i dziel Siéstr Biedaczyn Jezusa Chrystusa.
Serdecznie zapraszamy na zakupy i wsparcie tej inicjatywy!

Our Parish Council is organizing a Garage Sale which will
take place on Saturday, June 17, from 8 am until 1 pm
in the parish parking lot. The proceeds will be donated to
the Sisters Poor of Jesus Christ in support of their missions.
Please join us to support this initiative!

*¥¥
Canada Prays — Kanada sie modli
W kazda $rode o godz.18:00, przed naszym koSciolem
odmawiamy rézaniec w intencji jednosci, wolnoéci
i pokoju w Kanadzie oraz na calym $§wiecie. W tym samym
czasie, w roznych czeSciach $wiata wierni gromadza sie,
aby modli¢ sie w tej samej intencji. Serdecznie zapraszamy!

Przypominamy marszalkom, ktorzy uczestniczyli

w listopadowym spotkaniu, a ktérzy nie przyniesli jeszcze

tzw. Police Check, by uczynili to jak najpredze;.

Brakuje jeszcze dziewieciu (z 24) form. Z gbry dziekujemy!
K¥*

Serdecznie dziekujemy wszystkim parafianom, ktorzy

w kopertkach lub do skarbonki ofiarowali Srodki finansowe

na wsparcie wycieczki dla dzieci i mlodziezy. Wyprawa byla

bardzo udana, pogoda piekna, przezycia niezapomniane.

Z tyha koSciota mozna obejrze¢ kilka zdje¢ z tej podrdzy.

CHRZEST / BAPTISM

Gratulujemy rodzicom dzieci:
Krzysztof Kowalewski, Damian Michalowski
Anthony Jaworski, Cecilia Rizzo & Sofia Smuczak,
ktére w maju zostaly wlaczone do rodziny Dzieci Bozych!

We congratulate the families of the above-mentioned
children who in May were welcomed
into the family of God’s Children!

Now that the WHO declared that COVID-19 no longer cons-
titutes a public health emergency, and all covid-related rest-
rictions have been removed in our Province, Bp Douglas
Crosby is lifting the dispensation from the obliga-
tion to participate at Sunday Mass, (granted on March
16, 2020) - effective on the Solemnity of the Most Holy Body
and Blood of Christ, June 11, 2023. All the faithful are
invited to return with joy to the Sunday Mass — in person.

In our church, the first three pews of the left isle (in front
of the Divine Mercy) will remain reserved for those who for
whatever reason still wish to keep the distance and wear
masks. Please note, only people wearing masks should sit in
those pews. Everyone else can sit anywhere else in the
church. Thank you for your consideration for others!

W zwiazku z deklaracja WHO, ze COVID-19 nie stanowi juz
zagrozenia publicznego, oraz zniesieniem wszystkich
restrykeji covidowych w Ontario, Bp Douglas Crosby
podjal decyzje o zniesieniu dyspensy od obowiazku
niedzielnego i $wiatecznego uczestnictwa we mszy
Swietej (wydanej 16. marca 2020 r.). Dyspensa przestanie
obowiazywaé w Uroczysto$¢ Najswietszego Ciata i Krwi
Chrystusa, tj. z dniem 11. czerweca 2023 r. Wszyscy
wierni zacheceni sa do pelnego, osobistego uczestnictwa

w niedzielnej Eucharystii w swoich parafiach.

W naszym koSciele pozostawiamy trzy pierwsze lawki
lewej nawy (przed obrazem Bozego Mitosierdzia) dla tych,
ktoérzy z jakiegokolwiek powodu cheg jeszcze zachowac
dystans. Bardzo prosimy i przypominamy, ze w lawkach
tych moga siedziec tylko osoby, ktore nosza maseczke.
Wszyscy ci, ktérzy takie potrzeby nie czuja, moga usiasé

w jednej z pozostalych wielu lawek w naszym koSciele.

Z gory dziekujemy za Wasza troske i szacunek dla bliZnich!

Liturgical Publications will be setting up the
advertisements for our church bulletins. The advertising will
begin in July 2023 and supports the bulletin service. Please
support the bulletin and advertise your product or service.
Call Liturgical Publications at 1-800-268-2637.
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MIESZKO M. CHUCHLA, B.A. LL.B
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RD Psychotherapy

Youngs Insurance
2 Heath St, Hamilton, ON ]

Tel: 905.388.5166 \ I
Email: anna@rdpsych.com |
Located in Burlington. Call today for FREE 15 minute CONSULTATION www.drannagraczyk.com | = ! I B @Q
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BayGARDENS & BAYVIEW Maciek Piekosz
funerals, cremations, cemetery & mausoleum Reprezentuje ofiary wypadkow

i £ ZW 519.660.7718
siskinds.com/maciek

@ Agata (Aggi) Kozlowska Bkin., M.OMSc.
AGATA Osteopathic & Metabolic Therapist

............

Znajdz swoje zdrowie i
szczescie naturalnie
BESBC

Located at:

e Osteopathy (covered by all major benefit plans)
 Pain Management: back, neck, hips, shoulders,
injuries chronic/acute
¢ UNLOCK Metabolism: Hormone balancing WEIGHT LOSS
programs
agatahealth.com ¢ 647.444.7333
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Aleksandra Godziszka
THE PERFECT /@ Director, First Class Accounting & Tax SALES REPRESENTATIVE
, SPOT ||/« Lr 905-334-5390 WANTED

! T0 www.firstclassaccounting.ca

Liturgical Publications, your weekly bulletin printer has

; @A ADVERTISE ELECTRICAL SERVICES an opening for a full time Sales Representative.

A = - = = Base Salary « Commission * Car Allowance * Travel Expenses
TO ADVERTISE IN THIS SPACE Residential ¢ Commercial e Industrial If you have a drive to succeed and are self-motivated,

PLEASE CALL 1-800-268-2637 urseicc MAREK 647-949-3677 LICENCED email your resume to salesrep@parishbulletins.com
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Family Owned & Of erated - HALASA DEVELOPMENTS INC Document Solutions
Y Since 1936 P SALEE MRS SREVICES LD, COMMERCIAL * INDUSTRIAL .
1543 Main St. E. Computer Diagnostics * Electrical » Tires \ RENTAL PROPERTIES 755 King St. E.
(just W. of the Queenston traffic circle) Safety Cert. » Tune-Ups * AGHeating * Brakes . .. 905-393-6259 905.523.8686
905.544.9798 Engine/Tranny + Suspension ¢ Programming owners.0perator | Stan@halasadevelopments.com | www.BBMBuUsiness.com
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